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Ozet:

Ebul Hayr Hayri Faryabi, genelde Afganistan, Fars ve Tiirk edebiyati, dzelde ise Tiirk
siiri icerisinde yerini almug bir sair olarak bilinir. Bu ¢alismada onun hayati, sanatgi
kisiligi ve giirleri ayri bashklar altinda incelenmistir. Sairlik kimligi ile taminan
Hayri nin siirleri, “Nazim Bigimleri”, “Dil ve Anlatimi”, “Uslubu”, “Ahenk ve Icerigi”
seklinde bashklara ayrilarak ele alinmig ve siirlerinden ornekler sunulmustur. Bu
¢alismada Hayri 'nin siirlerinin igerigine inilerek isledigi konular is1ginda onun daha
iyi ve dogru tamnmasi amaglanmgstir.
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712 New Approacries

Abstract:

Ebul Hayr Hayri Faryabi was born in 1908 in Afghanistan’s capital city Kabul. In
general, Hayri is known to take place in Afghanistan, Persian and Turkish Literature
and more specifically he is known to take placein Turkish poetry as a poet. In this study;
his life, his artist personality and his poems are examined under separate titles. Known
by his poet identity, Hayri’s poetry is reviewed under separate titles such as “Poetry
Styles”, “Language and Expression”, “Wording”, “Harmony and Content” and
examples are made from his poetry. With this study, it is aimed to get to know him better
and more accurately by going deep into the content of his poetry and the themes he
focused on.

Vi

>

4
Y
N
F@UCRAIIO?Z Z

Keywords: Ebul Hayr Hayri, Faryab, Turks, Afghanistan

Jowur 7zl O

[

1Kabil Universitesi, Afganistan. Orcid 1D: 0000-0003-2258-330X
*Sorumlu Yazar (Corresponding Author): ata.dastigil@gmail.com

16



A. DASHTI Ebul Hayr Hayri Faryabi’nin Hayati ve Sanat¢t Kisiligi

B

L<<\
tV(‘”

¢
(\

(
1

JENA

GIRIS

Eskiden Horasan adiyla bilinen bugiinkii Afganistan bolgesinde 1747 yilina kadar hiikiim siiren
degisik Tiirk devletleri, bu tarihten sonra siyasi alandaki niifuzunu yitirmis, Badahsan Hanligi,
Katagan Hanlig1, Tagkurgan Hanlig1, Belh Hanlig1 ve Sibirgan Hanlig1 gibi hanliklarla varligini
surdiirmislerdir. Fakat 1740’lardan beri Tirklerin aleyhine seyretmeye baslayan s1yas1
gelismeler 1880°de hiz kazanir, Ingilizlerin giidiimiinde devlet yonetimine getirilen ingiliz ajam
Abdurrahman Han, bu tarihte Tiirk hanlarinin da hiikiimdarligina son verir ve boylece Cagatay
Edebiyatinin hayat buldugu Herat, Belh ve Kabil gibi 6nemli bolgeler Tiirklerin elinden ¢ikar
(Barlas, 1992: 446; Burget, 2004: 10 -11; Ferhang, 1993: 14-19).

Bu donemden sonra Tiirklere karst asimilasyon politikalar1 uygulanmaya baslar ve gittikge
artan baskilar sonucu dil ve edebiyat da biiyiik zarar goriir. Edebi faaliyetler biiylik ol¢iide
kisitlanmis, Cagatay Tiirkgesiyle yazilan her tiirlii eser defalarca toplanip yakilmistir. Ebul Hayr
Hayri Faryabi, iste boyle bir donemde yasayip, o bdlgenin yazili Tiirk edebiyatini siirdiiren
simirli sayidaki Tiirk sairi gibi Baykara’dan, Nevai ve Babiir’den miras aldigi edebiyat
mesalesini gelecek nesillere aktarmak i¢in ¢abalamistir (Barlas, 1996: 982).

A. Hayati

1908’de Afganistan’in baskenti Kabil’de ailesi siirglin hayat1 yasarken diinyaya gelen Ebul
Hayr, Mir Ahmet Kulu Han ve Ay Alem Hanimn ilk ogludur. Ilkégrenimine babasinin yaninda
baslayan Hayri, ortadgrenimini Kabil’de Deh Afganan, Tenevviir Sazi, Habibiye ve Siraciye
okullarinda tamamlar. Ailesinin Faryab iline tasinmasi nedeniyle resmi 6grenimine devam
edemeyen Ebul Hayr, Kale-i Kazili Cenap Baba Efendi’den 6zel dersler almistir (Labib, 1995:
13).

Ebul Hayr Hayri is hayatina 6gretmenlikle baglamis daha sonra bir donem milletvekilligi olmak
iizere devletin degisik dairelerinde memur olarak gorev yapmustir. Hayri iki evlilik yapmus, ilk
esinden yedi ve ikinci esinden {i¢ olmak iizere toplam on ¢ocugu olmustur. 1952°de yaptig1 bazi
siyasi ve sosyal faaliyetlerden dolay1 bir yil hapis hayati yasayan Ebul Hayr Hayri, 22 Mart
1978’de bilinmeyen bir hastalik sonucu Ibn-i Sina hastanesinde hayatin1 kaybetmis, Kabil’de
Asikan-u Arifan mezarliginda topraga verilmistir (Dashti, 2013: 16-17).

B. Sanat¢i Kisiligi

Sair kimligi ile taninan Ebul Hayr Hayri, Afganistan Ozbek Tiirkleri edebiyatinin orta ¢apl bir
sairidir. Hayri’nin siire baglamasi ile ilgili yine bir Tiirk sairi olan Abdusselam Asim, kendisiyle
yapilan bir kisisel goriismede “Merhum Ebul Hayr Hayri Himmet okulunda 6gretmen olarak
atandiktan sonra sanatci kisiligi yavas yavas ortaya ¢ikmis ve o donemden sonra siir yazmaya
baglamigtir” diyerek onun, kendini bir sair olarak tanittig1 yillara isaret eder (Dashti, 2013: 19).
Hayri’nin Himmet okulunda dgretmenlige basladigi tarih ise 1924 olarak belirtilmistir (Karger,
2011: 228). Bu durumda onun 16-17 yaslarinda siire basladigint sdyleyebiliriz. Fakat bizim
yaptigimiz aragtirmalar, onun 24 yasinda siir yazmaya bagladigini gostermektedir. Ebul Hayr
Hayri genellikle siirlerinin sonunda tarih yazan bir sairdir. Onun elimizde bulunan biitiin
siirlerinin sonuna konulan tarihin 1932’den eskiye gitmedigi goriiyoruz. Dolayistyla sanatginin
daha olgun bir yasta siire bagladig1 ve siirlerinin biiyiik bir kisminin da hayatinin sonuna dogru
yani 1964-1975 yillar1 arasinda yazildigi goriilmektedir.
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Ebul Hayr Hayri’nin siiri ilk defa 1943 yilinda memleketi Faryab’da ¢ikarilan Sturey adli
dergide yayimmlanmistir. Hayri’nin Faryab’da genis bir sanat ¢evresinin oldugu sdylense de
onun asil sanat ¢evresinin Kabil’de olustugunu Abdusselam Asim, 15 Kasim 2012’de kendisi
ile yapilan bir kisisel goriismede su sekilde ifade eder:

“Ebul Hayr Hayri, 1971 yilinda senatdr olarak Kabil’e gider, orada Kabil Edebi
Enciimeni’nin iiyeligini kazaninca ibrahim Halil, Saik Cemal, Ziya Karizade, Mevlevi
Hal Muhammed Hasta, Kari Sarafuddin Saraf, Mevlevi Celaluddin Tayyib Hirevi ve
Berna Asifi’lerin yam sira, Ustat Halilullah Halili, Sufi Abdulhak Bitab ve Sufi Askari
gibi bolgede de taninmis ve onemli konumda bulunan sahsiyetlerle tanisir, dostluklar
kurar ve biiyiik bir sanat ve edebiyat ¢evresinin igine girer” (Dashti, 2013: 20-21).

Ebul Hayr Hayri, siirlerinde “Hayri”, “Faryabi” soyadlariin yani sira “Patuni” ve “Kina” gibi
takma isimler kullanarak Ozbek Tiirkgesi ve Farsca olmak iizere iki dilde siir yazmistir (Dashti,
2013: 22). Onun Siir Mecmuast [, kitabinda bulunan 4724 beyitten 4564’1 Farsca, 160 beyitlik
siiri ise Ozbek Tiirkgesi ile yazilmistir. Bu durum onun siirlerinin bilyiik cogunlugunu Farsca
olarak yazdigini ortaya koyar. Hiikiimetinin baskici olmasindan dolay1 Tiirk¢e yazilan siirlerin
yayimlanamamasi, uzun zamandan beri uygulanan asimilasyon sonucu milletin ana diline cahil
kalmas1 sebebiyle yazilan eserlerin okunmamasi, egitim dilinin Fars¢a ve Pestunca olmasi,
onun siirlerini gogunlukla Farsga kaleme almasinin baslica sebeplerindendir (Dashti, 2013: 31).

Biitiin bu olumsuz kosullara ragmen Hayri’nin Ozbek Tiirkgesi ile yazilan siirleri elbette ki bu
160 beyitle siirlt degildir. Bizim yaptigimiz arastirmanin sonucunda, onun 6nemli sayida
Ozbek Tiirkgesiyle de siirler yazdigini ancak oglu Muhammed Hiimayun Hayri tarafindan
Oliimiinden sonra yayina hazirlanan Siir Mecmuasi I adli kitabinda bu siirlere yer verilmedigi
goriiliir. Sanat¢inin Ozbek Tiirkcesiyle yazilan siirlerinin Siir Mecmuasi’nda yer almamasinin
sebebi bu siirlerin konusuna bakilinca ortaya ¢ikmaktadir. Hayri’nin Afganistan’daki Ozbek
Sairleri adli kitapta bulunan ve bu mecmuada yer verilmeyen “Ezgu Niyet” baslikl1 siirinden
ilk beslik ve mahlas beytini 6rnek olarak aktaralim:

Ozbek Tiirkcesiyle:

Beglarim acdadingizga yahsi avald olsangiz

Zulm tagin birlesip kazmakta Ferhad olsangiz
Belni baglab kul berib bir birge imdad olsangiz

Bar m1 bir kun dostlarim kim siz hem irsad olsangiz
Halk ara hur tanilib bir millet icad olsangiz

Oz tilingizle birle yazing Hayri’ye uhsap mudam
Bir biravga nameler, ta Tiirkten yad olsangiz
(Emini, 2007: 99-100)

Tiirkiye Tiirkgesiyle:

Beylerim eger ecdadiniza layik evlat olursaniz
Ferhat gibi eger zuliim dagin1 birlesip kazarsaniz
El ele verip belinizi baglayip tek gii¢ olsaniz

Oyle bir giin olur mu ki siz de dogru yolu bulsaniz?
18
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Uluslar arasi camiada hiir taninip bir millet olsaniz

Hayri gibi daima Kendi dilinizle yazin
Birbirinizle mektuplasin ki Tiirk diye anilin

Tiirkleri yok etmeye calisan, defalarca Tiirkge yazilan eserlerin toplanip yakildigi,
asimilasyonun tiim hiziyla devam ettigi bir donemde, ana dilini ve Tirkligiinii unutmamak igin
Tiirkce okumayi, yazmayi ve bu dilde mektuplasmayi tesvik etmek basli basina bir sugtur ve
boyle bir siirin gizlenmesi gayet normal karsilanir. Sunu da unutmayalim ki onun oglu
Muhammed Hiimayun Hayri tarafindan hazirlanan kitabin isminin Siir Mecmuasi I, olmasi,
ikinci cildinin de olacagini diisiindiirmektedir. Bu mecmuada yer almayan siirlerin daha sonra
ortaya ¢ikmis oldugu veya ikinci cilt i¢in diistiniiliip herhangi bir sebepten dolay1 ikinci cildinin
hazirlanamamis olmasi da miimkiindiir.

Abdusselam Asim, 14 Subat 2013°te kendisiyle yapilan bir kisisel gériigmede Hayri nin siyasi
hayatinda birtakim gelgitlerin yasandigim1 géz oniinde bulundurursak bazi Tiirkge siirlerinin
kendisi veya yakinlari tarafindan tamamen yok edildigi veya degisiklige ugratildigi da
kaginilmaz olacaktir (Dashti, 2013: 37).

Ebul Hayr Hayri’nin degisiklige ugratilan siirlerinden biri de “Yengi Y11” (yeni yil) baslikli
stiridir. Sanat¢inin bu siirini 6rnek olarak gostermek isterdik ancak, iki uzun siirin 6zglin metni
ile Tiirkce cevirisi bu ¢alismada uygun olmayacagi i¢in iki siirin de bulundugu kaynaklarin
referansin1 vermekle yetindik. Asagidaki iki kaynaga bakildiginda getirilen degisiklik, ilk
bakista cok agik ve net fark edilir diizeydedir (Afganistan Ankara Biiyiik Elciligi, 2008: 102-
103; Hayri, Siir Mecmuasi I: 335-336).

Ebul Hayr Hayri’nin sanat anlayisi ile ilgili birkag ciimle yazacak olursak, onun bilingli olarak
herhangi bir sanat anlayisina uygun siir yazdigi sdylenemez fakat, siirlerine bakildiginda
toplumcu-ahlak¢r bir sanat anlayisina sahip oldugu sezilir. Hayri hepsini ornek olarak
veremedigimiz bir¢ok siirinde genglere gilizel ahlakli olmalar1 i¢in nasihatlerde bulunur.
Ahlaksizlik ve kotii aligkanliklarin kotli sonuglar doguracagina dikkat ¢ekerek gencleri uyarir.
Ahlak anlayis1 tamamen Islamiyet’in buyruklarma goére olusmustur. Hayri, yukarida
belirttigimiz gibi bir¢ok siirinde genclere ahlak dersleri vermeye calisirken toplumda yararl
bireyler olarak yasamalarini tavsiye eder. Onun asagidaki “Kizilay” adli siiri, konu ile ilgili bir
ornektir:

Ozbek Tiirkgesiyle:

Beser birbirige azadir hakikatning bilenlerge

Bu s6ziin ¢inligi acik erur hep encumenlerge

(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 336)

Tiirkiye Tiirkgesiyle:

Hakikati bilenler i¢in insanlar birbiriyle tek organ gibidir.

Bu s6ziin dogrulugu hep enciimenlerde agiklanmaistir.
Hayri yine ayni siirin devaminda konu ile ilgili soyle yazmustir:
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Ozbek Tiirkcesiyle:

Bize Tanr1 saridan farz erur imdat etkurmak,
Diyanet vacip eyler kol tutugni ham vatanlarga

Tiirkiye Tiirkgesiyle:

Yardim etmek bize Allah tarafindan farz kilinmstir,
Din vatandaslara birbirinin elinden tutmay1 vacip kilmistir

Sanatc1 Kizilay adli bu siirinin mahlas beytinde de soyle der:
Ozbek Tiirkgesiyle:

Fakir-u bineva her yerde bolse arkadasidir
Tiler Hayri Huda’dan yahsilik kdcten kalanlarge

Tiirkiye Tiirkcesiyle:

Her yerdeki Fakirler ve kimsesizler arkadasidir
Gogten geri kalanlara Hayri Allah’tan 1yilikler diler

Ebul Hayr Hayi asagida ornek olarak aktardigimiz Fars¢a yazilan bu siirinde “Insanlik nedir?”
sorusunu ise “insanlar i¢in yasamak” olarak tanimlar:

Farscasi:

Cist insani, berayi neviy insan zisten.

Fani ez hud blidan-u baki be yaran zisten
(Hamid, 1995: 21)

Tiirkcesi:

Insanlik nedir? Insanlar i¢in yasamak.
Kendisi i¢in gegici, asil dostlar i¢in yagamak

C. Nazim Bicimleri

Ebul Hayr Hayri, siirlerinin biiyiik ¢ogunlugunu Farsga yazan bir sanatg1 olarak Farsca veya
Arapgadan Fars¢aya gegen nazim bicimleriyle yazmistir. Hayri’nin eserini inceledigimizde fert,
matla, kita, rubai (dortliikk), muhammes(besli), tahmis, gazel, terci-i bent, terkib-i bent, kaside
ve mesnevi gibi bliylik-kiiclik her tiirlii nazim bi¢imleriyle yazilmis siirlerle karsilasmaktayiz
(Hayri, Siir Mecmuasi 1, s. 2, 77, 99, 103, 104, 114, 287, 303, 317, 331, 341). Konuyla ilgili
onun en kii¢lik nazim bi¢imi olan bir matlain1 6rnek gdstermek bu ¢alismada uygun olacaktir.
Iste diinya konulu o beyit:
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Farscasi:

In duhter-i Belug-i siyeh rity facire
Ba sedhazar sliy henuz est bakire
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 104)

Tirkgesi:

Bu kotii huylu, siyah yiizlii Belug kizi
Yiiz bin kocayla hala da bakiredir

D. Dil ve Anlatim

Ebul Hayr Hayri’nin siirleri genellikle dilbilgisi kurallarina uygun olarak yazilmistir ve anlatimi
aciktir. Onun Ozbek Tiirkcesiyle yazilan siirlerinde Farsca ve Arapga, Farsca yazilan siirlerinde
ise yiiklii sayida Arapga kelimeleri gormek miimkiindiir. Bu durum, Hayri’nin siirlerine 6zgii
bir durum olmayip Fars¢anin yapisinda ¢ok sayida Arapga sozciigiin mevcudiyetinden
kaynaklanir. Dolayisiyla Hayri’nin dili o iilkede konusanlar agisindan zor sayilmaz. Onun
stirleri s6z varliklarindan yoksundur. Hayri siirlerinde samimi ifadeler, kiifiirlii ve ay1p sozlere
yer vermistir. Bu tiir siirlerinin 6rneklerini referansta gosterilen sayfalarda gormek miimkiindiir
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 15, 20, 28, 78, 95, 103, 156, 207, 215, 229).

E. Uslubu

Ebul Hayr Hayri’nin siirlerinde “i¢ konugma tislubu”, “karsilikli konusma iislubu”, “alaya alma
iislubu”, “hiciv tislubu”, “dogrudan saldir1 tislubu” ve “yalin {islup” gibi iisluplar1 kullanmaistir.
Hayri’nin siirlerinde 6rnegine en ¢ok rastlanan iisluplar ise 6vgi iislubu, hitabet {islubu, soru
sorma tislubu ve yakarig {islubudur. Onun bu tiir siirleri referansta belirtilen sayfalarda
mevcuttur (Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 15, 16, 17, 18,36, 43,46, 47, 48, 61, 63, 111, 112, 118,
131, 143, 145, 173,180, 196, 198, 202, 229, 230, 231, 237,244, 245, 246, 256, 276,277, 292,
298, 301, 310,333, 334, 335, 336, 337). Asagida Hayri’nin en ¢ok kullanan iisluplardan biri
olan hitabet {islubu ile yazilan siirinden bir beytini 6rnek olarak aktaralim:

Farscasi:

(Cend hab ey nev cevan bidar mibayed suden!
Yani ez avvel kami husyar mibayed suden!
(Hayri, Siir Mecmuast I, s. 104)

Tiirkcesi:

Ey geng bu ne sersemlik, artik uyanmalisin
Sen artik eskisinden daha uyanik olmalisin

F. Ahenk

Ebul Hayr Hayri ahenge ¢ok 6nem veren bir sanatgidir. Hayri’nin siirlerinin hemen hemen

tamaminda ahenk saglanmigtir. O siirlerinin biiylik ¢ogunlugunu aruzun degisik kaliplar ile

yazarken cok az da olsa hece Olgiislinii kullanmistir. Hayri’nin siirlerinin igerisinde higbir

oOl¢liye uymayan siirleri de mevcuttur. Sanat¢1 ahengi genellikle kafiye ile saglamistir. “Yarim

kafiye”, “tam kafiye” ve “zengin kafiye” cesitleriyle siirler yazan sanat¢i, en ¢ok da tam
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kafiyeyi tercih etmistir. Hayri’nin tam kafiyeli siirleri eserinin hemen her sayfasinda bulunur,
yarim kafiye ve zengin kafiyeli siirlerin birer 6rnegini ise eserinin 269 ve 339’uncu sayfalarinda
gormek miimkiindiir.

Sairin siirlerini ahenkli kilan bir diger énemli unsur da “redif’tir. Onun bir¢ok siirinde redif
kullanilarak ahenk saglanmistir (Hayri, Siir Mecmuasti I, s. 32, 85, 103, 126, 127, 130, 150, 175,
180, 195, 229, 238, 250, 256, 276, 291, 302, 303, 305, 327, 331, 334).

G. Icerigi
Ebul Hayr Hayri’nin siirlerine igerik agisindan bakilacak olursa, degisik konularda siir yazdigi

goriiliir. Hayri’nin siirlerini, “bireysel konular”, “toplumsal konular”, “toplumsal sorunlar”,
“dini konular” ve “metafizik konular1 seklinde boliimlere ayrilabilir.

1. Bireysel Konular

Bireysel konular tiim sairlerin olmazsa olmazi1 ve 6nemli kaynagidir. Her sair siire baslarken
bireysel konular isler, olgunlastiktan sonra da toplumsal veya diger konulara gecer. Eskilerde
bir sairin asik olup sonra sair olacagina inanilirdi. Bu inanisa gore yine sairin bireysel konularla
basladigr kanaatine varilir. Fakat sebep diyebilece§imiz Onemli bir husus, baskici
hiikiimdarlarin zamanlarinda genellikle toplumsal konular1 isleyemeyen 6zellikle de susmay1
tercih etmeyen sairlerin bireysel konulara bagvurmasidir. Ayrica bu bir sanat anlayisi ve tercih
meselesi de olabilir. Dolayisiyla bu tiir konular Hayri’nin de siirlerinde bolca islenmistir. Sairin
bireysel konulu siirlerini birer 6rnekle ayr1 basliklar altinda inceleyelim:

*Ask: Bireysel tema olarak biitiin sairlerde oldugu gibi Ebul Hayr Hayri i¢in de ask temasi
tilkkenmez bir kaynaktir. Sairin eserinde “ilahi ask™, “beseri ask” ve “platonik ask™ gibi degisik
asklarla ilgili siirlere rastlamak miimkiindiir (Hayri, Siir Mecmuasi I, s.54, 56, 57, 167, 30, 53,
334). Biz bu caligmada onun normal beser1 ask ilgili yazilmis “Neylerim” ad1 siirinin iki beytini
ornek gostermekle yetinelim:

Ozbek Tiirkcesiyle:

Sen ager dunyada bulmazsan, cihanni neylerim?
Bermese senden nisan gul, gulistanni neylerim?

Keceler ger sam-i zulfingden menge s6zlesmese
Uykudan k6z agmazam, raz-i nihann1 neylerim?
(Hayri, Siir Mecmuasi 1, s.334)

Tiirkiye Tiirkcesiyle:

Sen eger diinyada olmazsan, bu diinyay1 ne yaparim?
Giil bana seni hatirlatmazsa, giilistan1 ne yaparim?

Geceler eger senin ziilfiindeki karanliktan s6z etmezse
Uykudan géziimii agmam, bu gizli sirla ne yaparim.

*Kin: Ebul Hayr Hayri bircok meseleye Islamiyet acisindan bakar ve bu nedenle elestiri

yaparken Islamiyet’e gdre yargilar. Hayri insanlarm birbirine kars1 kin beslemelerini girkin ve
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kaba bir davranis oldugunu belirtirken bu davranisin ¢ok biiyiik tehlikelere yol agacaginin da
altin1 ¢izer. Hayri’nin bu tiir siirlerinin kaynagi ayet ve hadislerdir (Hayri, Siir Mecmuast |, S.
236,239,242). Asagida sairin konu ile ilgili 6rnek gosterdigimiz siirinde kinin yani sira, yalan,
hava, bencillik, hirs gibi kotii aliskanliklara da dikkat ¢eker:

Farscasi:

Be vahs-u tayr nabased hava-u kin-u hirs,
Be mar-u mir nabased zi buhl-u Kizb aser

Tu ademi-u ez in gline vestha dari,
Ki tu be terk-i vey ez her melek sevi berter
(Hayri, Siir Mecmuasit [, s.95)

Tiirkgesi:

Hayvanlarda ve kuslarda hava, kin ve hirs yoktur
Yilanda ¢iyanda bencillikten, yalandan eser yoktur

Ama sen insansin bu tiir vasiflar sende vardir
Sen bu vasiflardan arindik¢a, melekten iistiinsiin

*Sabir: Hayri, sabir konusunu siirlerinde islemistir. O birgok siirinde sabrin faydalarindan s6z
ederken her konuda sabir olmayacagini, bazi konularda arsizlik oldugunu ve zilletle
sonuglanacagm belirtir (Hayri, Siir Mecmuas1 1, s. 11, 63). Sair “Hayri ve Ikbal” baslikl
siirinde sabrin tanimini yaparken sabrin tembellik ile karistirilmamasimi istemistir. Iste o
siirinden birkag dize 6rnek:

Farscasi:
Nist sabr an, tenbeli ten perverist
Ahir-i ten perveriha ¢akerist

Sabr ra ez tenbeli bayed sinaht
Verne ez in gafleted hahi gudaht
(Hayri, Siir Mecmuast I, s.63)
Tiirkcesi:

Zahmete katlanmamak sabir degil, Tembelliktir
Boyle tembelligin sonucu, kdlelige kadar gider

Sabrr ile tembelligi birbirinden ayirt etmelisin
Yoksa bu gafletinin bedelini, agir 6dersin

*Nefis: Nefis temasi1 Hayri’nin en ¢ok isledigi temadir. Sair bir¢ok siirinde nefsi tanimlarken
nefsi insanlarin en biiylik ¢ikmazi olarak goriir ve buna diismenin tehlikelerine karsi
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okuyucularini, 6zellikle de gencleri uyarir (Hayri, Siir Mecmuasi 1, s. 115, 63, 15, 9, 21, 300,
235). Onun nefisle ilgili yazdig: siirlerinden kisa bir 6rnek verelim:

Farscasi:

Dusmen guftem kunem tekrar niz
Ta na gerdi gafil ez nefs ey aziz

O zi her dugsmen turd dugmenter est
In gaza evvel turd lazimter est
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 63)

Tiirkgesi:

Diismen dedim, bir kez daha tekrar edeyim
Bu nefsin serrinden gafil olma ey aziz

O sana her tiirlii diismenden daha fazla diismendir
Ona kars1 koymak, senin i¢in dncelikli olmalidir

2. Toplumsal Konular

Ebul Hayr Hayri’nin eserinde toplumsal konulu siirlere sik¢a rastlanmaktadir. Hayri diger
konulara nazaran sosyal meselelere ¢ok dnem vermis ve bol miktarda siir yazmistir. Onun
eserine soyle bir goz atilirsa ¢ok sayida “adalet”, “barig”, “bilim ve sanat”, “birlik”, “din”,
“hayat”, “insan”,”vatan” ve “ordu” gibi konular1 i¢eren siirlerini gérmek miimkiindiir (Hayri,
Siir Mecmuast 1, s.114, 247, 103, 33, 93, 135, 22, 282, 303). Bu ¢alismada yukarida saydigimiz
konularin tamamu tizerine ayri ayr1 durmak uygun olmayacagi i¢in, bizim énemli buldugumuz

ve sairin de iizerinde en ¢ok durdugu temalardan birkagina bakalim:

*Hayat: Hayatla ilgili hemen hemen her sair siir yazmis ve hayatla ilgili diisiincelerini ortaya
koymustur. Kimisi iyimser, kimisi karamsar; kimisi hayata siki siki sarilirken kimisi de hayat
denilen seyden yakinmistir. Ebul Hayr Hayri hayata kars1 diisiinceleri de diger sairlerden farkli
degildir. Hayri, “Muamma-i Zindegi” (Hayatin Sirr1) adli siirinde hayati su sekilde tanimlar:

Farscasi:

Cend rhzi ays-u gam ez devlet-u bi devleti
Y4 merizi-u selamet ander azadi-u bend

Ya ki umri der murad-u nd muradi zisten
Ya ki fermandar biden ya gulami-u gazend
(Hayri, Siir Mecmuast I, s. 69)

Tiirkgesi:

Birkag giin eglence, sikinti; zenginlik veya fakirlik
Ya da hastalikli, saglikli; tutsak veya 6zgiirliik
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Ya da baht1 agik veya bahtsizliktir hayat
Ya hiikiimdar olmak veya kolelik ve sefilliktir

*Bilim ve Irfan: Ebul Hayr Hayri’nin bilim, irfan ve sanatla ilgili ¢ok sayida siirleri
bulunmaktadir. O birgok siirinde genglerden bilim ve sanatla ugragsmalarini ister. Hayri, ilim ve
irfanin insanlar1 yilice kilacagina isaret ederken cahil insanlar1 millet ve memleket icin zararl
bireyler olarak tanimlar. Sanat¢1 asagidaki siirinde, cahil insanlart meyvesiz agaca benzetir ve
onlarin her zaman ates i¢in kullanilacagini sdyler:

Farscasi:

Cist midani samer der zindegi ey muhtarem?
[lm-u irfan based insan ra samer ey mahlika

Anki irfan nactiyed, cun nihal-i bi samer
Mesref-i ates seved, stized zi hirmen hes ra
(Hayri, Siir Mecmuast I, s. 153-154)

Tiirkgesi:

Ey muhterem, bu hayatta senin meyven nedir bilir misin
Ey giizel insan, ilim ve irfan senin meyvendir

Bu irfan1 kazanmayan, meyvesiz agag gibidir
Ates icin kullanilir, kendi harmanini yakar

3.Toplumsal Sorunlar

Sosyal sorunlar Ebul Hayr Hayri siirlerinde sik¢a géze ¢apan konulardan bir digeridir. Hayri
siirlerinde sosyal sorun olarak en ¢ok da “cahillik”, “savas” ve “zuliim™i islemistir (Hayri, Siir
Mecmuasi I, s. 303, 260, 259, 93, 7, 249, 89, 43, 21, 246). Sairin bu konularla ilgili diisiincesini
asagida siirlerinden birer 6rnek vererek ayri basliklar altinda 6grenelim:

*Cahillik: Ebul Hayr Hayri’'nin siirlerinde sik¢a islenen bir diger tema da cahillik temasidir.
Hayri cahilligi sosyal bir sorun olarak goriir ve tilkedeki biitiin sikintilar1 cahilligin k6tii sonucu
olarak degerlendirir. Dolayisiyla bu konuda ¢ok sayida siir yazmistir. O, asagida konu ile ilgili
verdigimiz 6rnek siirinde milletin yasadig: zillet ve sefalet i¢in cahillikten baska ikinci bir sebep
gérmemektedir:

Farscasi:
Mayim zi cehl hud hame har-u zelil

Ber zillet-i ma ¢i lazim ey dost delil
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 293)
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Biitiin perisanlik ve zilletimiz cahilliktendir
Ey dost bu zilletin bagka bir sebebi yoktur

*Savag: Ebul Hayr Hayri’nin siirlerinde konu olan bir bagka 6nemli tema da savastir. Sair, bu
konuda yazdig: siirlerinde savasin getirdigi zararlar, sebebi ve ¢oziim yollar ile ilgili fikir
bildirmistir. Hayri savaslarin ¢gikmasinin en ¢ok, gii¢lii devletlerin emperyalist diisiincelerinden
kaynaklandigini sdylese de bir o kadar da her iilkenin cahil igbirlikg¢ilerini suglu bulur. Sanatci
bir siirinde birtakim buluslarin insanligin yararina olmadigini soylerken atom bombasini1 6rnek
gosterir. Hayri bu gidisatin {igiincii diinya savasiyla sonuglanacagina isaret ederek soyle der:

Farscasi:

Ez bamb-i atom-u hidrojeni
Mised neviy beser der cankeni

Miresd rhzi ki ¢un Hirogima
Kira-1 haki reved ender hava
(Hayri, Siir Mecmuasi I, s. 11)

Tiirkcesi:

Hidrojenli ve atom bombasindan
Insanoglu topluca 6liime gidecektir

Oyle bir giin gelir ki Hirosima gibi
Yer dedigimiz bu gezegen havaya ucar

*Zuliim: Bu konu, bir¢ok sanat¢i gibi Ebul Hayr Hayri’nin de en ¢ok yakindig1 konudur. Bu
nedenle zuliim temali siirler Hayri’nin eserinde sik¢a goze carpar. Sair bir siirinde zalimlere
Firavun ve Nemrut gibi tarihin biiyiik zalimlerini hatirlatir ve ibret almalar1 konusunda uyarida
bulunur. Hayri asagida zuliim i¢in sectigimiz 6rnekte zulmiin tanimini yapar:

Farscasi:

Hak ¢i based? inki bisnasi hudid-i hes ra
Zulm based ez hudid-i hud tecavuz daima

Cun tecavuz ber hudid-i gayr zumlu-u zulmet est
Zulm ra zulmet sifat zanru zeval ez hikmet est
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 245)

Tiirkgesi:
Hak nedir? Kendi haddini bilmektir

Zuliim ise kendi haddini agsmaktir
26



<<\

C
(

A. DASHTI Ebul Hayr Hayri Faryabi’nin Hayati ve Sanat¢t Kisiligi

B

\

JENA

Baskalarinin hakkina tecaviiz zuliim ve zulmettir
Zulmet zulmiin sifat1 ve hikmetin yok olusudur

4 Metafizik Konular

Metafizik konular bir¢ok sairin siirlerinde tema olan ortak bir konudur. Ebul Hayr Hayri’nin
eserinde de konu ile ilgili siirler bulmak miimkiin. Hayri siirlerinde ¢ok fazla metafizik temalara
dokunmasa da “akil”, “kader” ve “6liim” gibi konulara temas etmistir (Hayri, Siir Mecmuasi I,
s. 9, 13,96, 61, 69, 239, 317). Bu konular1 onun siirlerinden birer 6rnekle yan basliklar altinda
inceleyelim:

*Akil: Ebul Hayr Hayri’nin siirlerine konu olan bir diger unsur da akildir. Hayri bir siirinde
aklin, insanlar1 hayvanlardan ayiran en 6nemli 6zellik olduguna isaret ederken insanlarin akli
dogru yolda kullanmadigindan yakinir. Sair bir¢ok insanin da akil ve mantikla hareket
etmedigini, duygularina yenik diistiiglinii, bu nedenle de ortaya utang verici sonuglarin ¢iktigini
diigiintir. Onun konu ile ilgili bir siirini 6rnek olarak aktaralim:

Farscasi:
Ez temiz est ademi ra berteri
Ez temiz estes be giti serveri

Ez temiz isbat migerdet hired
Bi hired netvan temiz-i nik-u bed
(Hayri, Siir Mecmuasi I, s.6)

Tiirkcesi:

Insanoglunun iistiinliigii onun aklindandir
Diinyadaki hakimiyeti de aklin isidir

Bilimin ispatlanisi da aklin isidir
Bilim olmadan iyi kotiiden ayirt edilmez

*Kader: Imanm bir sart: olmasi sebebiyle kadere biitiin Miisliimanlar inanir. Kader, Allah’in
ilminin zaman ve mekanla smirli olmadiginin bir nevi agiklamasi olarak yorumlansa da
Miisliimanlar arasinda hala tartisilan bir konudur. Bu nedenle birgok Miisliiman sanatc¢ida sanat
eserinde kader konusuna deginir ve konu ile ilgili diisiincelerini paylasir. Ebul Hayr Hayri’nin
siirlerinde de ¢ok sik olmasa da kader konusuna rastlanir. Hayri bir¢cok siirinde insanlarin
kaderden kacamayacagini, baslarma gelenlerin kaderden oldugunu yazarken Ornek olarak
aktardigimiz “Hayri ve Ikbal” adli siirinin bir beytinde ise insanlarin bagmna gelenlerin kaderle
bir alakas1 olmadigini, bircok sorunun cahillikten kaynaklandigm soyler. Is o beyit:

Farscasi:

Acz-i ma ez cehl-i based ne zi baht
Cahilan ra kar gest ez cehl saht
(Hayri, Siir Mecmuast I, s. 61)
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Tirkgesi:

Bizim zavalliligimiz kader degil, cahilliktendir
Cahillerin isi hep cahilliklerinden zorlasir

«Oliim: Oliimden kimisi korkar, kimisi korkmaz, kimisi 6liimii diinya sikintilarindan
kurtulmanin bir yolu olarak degerlendirirken kimisine gore sevdiklerinden ayrilmak, yok olup
gitmektir 6liim. Oliim konusu hemen hemen biitiin sairler icin tilkenmez bir kaynaktir. Fakat
bu konunun Hayri’nin siirlerinde 6zel bir yeri yoktur. Ornek gésterdigimiz bu siir, onun konu
ile ilgili yazilan birkag siirinden biridir:

Farscasi:

Didim ki ma niz be misli digeran
Béyed birevim ez in cihan-1 guzeran

Hengam-i rehil anki sebuk barter est
Asudeter est ez gam-i bar-i giran
(Hayri, Siir Mecmuasi I, s. 297)

Tiirkgesi:

Sunu gordiik ki bagkalar1 gibi biz de,
Bu gecici diinyadan gogiip gitmeliyiz

Bu gog¢ sirasinda yiikii agir olmayanlar
Daha rahattir, agir yiik sikintis1 gekmez

5.Dini Konular

Ebul Hayr Hayri dini egitim almis, dindar bir ailenin ¢ocugudur. Bu nedenle onun siirlerinde
dini konular yiiksek bir yer tutar. Hayri’nin neredeyse biitiin siirlerinde Islamiyet’e ait bir iz
bulmak miimkiindiir. Sair bir¢ok siirinde hadis ve ayetlerin mealine yer verirken baz siirlerinde
ise hadis ve ayetin bir kelimesinin veya bir climlesinin Arapca sekliyle aynen aktarildigi
goriilmektedir (Hayri, Siir Mecmuast I, s.13, 26, 63, 41, 61, 273, 286). Hayri’nin siirlerinde
Islamiyet’e ait islenen en énemli temalardan birkacini 6rneklerle inceleyelim:

*Allah: Hayri dindar bir sanatg1 olmasi sebebiyle tevhit ve miinacatlar yazmistir. Bu nedenle
onun eserinde “Allah” temal: siirler olduk¢a fazladir. O siirlerinde, Allah’in korkusuna davet
ederken, ibadet etmeye tesvik ederken, Allah’in varligini ve birligini anlatirken veyahut yakaris
ve seslenislerinde Allah’in degisik isim ve sifatlarin1 kullanmistir. Hayri’nin siirlerinde “Ilah”,
“Hak”, “Huda”, “Rab”, “Izid”, “Yezdan”, Ziilcelal”, “Hallah”, “Rab-i Gafur”, “Rab-i Rahim”,
“Rab-i Kerim”, Rabul Alemin”, “Perverdigar”, “Kirdigar”, “Kibriya”, “Hak Teala”, “Mevla”,
“O Teala”, “Layezal”, “Hudavend”, “Mabud” ve Tengri gibi Allah’in degisik isim ve sifatlarina
sikca rastlanir (Hayri, Siir Mecmuasi 1, s. 327, 337, 44, 33, 236, 223, 298, 58, 120, 264, 36, 35,
136, 32, 72, 256,119, 275, 331).
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Biz burada sanat¢inin konu ile ilgili yazdigi siirlerinden, herkesin de ortak kullandig1 Ziilcelal
igerikli bir siirini 6rnek gostermekle yetinelim:

Ozbek Tiirkcesiyle:

Men ki halimden 6ziim bilmey garik-i hayretim
Bagkalar benden ne bilsin? kil meded ey Ziilcelal
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s.330)

Tiirkiye Tiirkcesiyle:

Ben ne haldeyim kendim bile bilmiyorum, hayret igindeyim
Allah’1m sen yardim et, baskalar1 benim halimden ne bilecek

«[man: Iman konusu Hayri’nin siirlerinde en ¢ok alt1 ¢izilen konulardan biridir. O siirlerinde
inanmayan insanlar1 imana davet eder, tek kurtulus yolunun bu yol olduguna sik sik vurgu
yapar. Hayri, insanlar1 inanmak i¢in akillarin1 kullanmaya davet ederken bu diinyaya bilingli
bakan insanlarin iman edecegine inanir (Hayri, Siir Mecmuasi 1, s. 94,297, 222, 239, 327, 328).
Iste onun konu ile ilgili siirlerinden bir beyitlik bir 6rnek:

Farscasi:

Cihan tamam be hak bingeri ¢u men natik
Resi be vahdet-i tevhid, seyr-i sems-u kamar
(Hayri, Siir Mecmuasi 1, s. 97)

Tiirkcesi:

Ey mantik sahibi! Benim gibi gercekei gozle diinyaya bakarsan
Allah’in varligini, birligini glines ve ayin hareketinden anlarsin

*Peygamber: Ebul Hayr Hayri, Peygamber efendimize olan saygi, sevgi ve diisklinliigiinii siir
dili ile her firsatta dile getiren bir sanatcidir. Hayri’nin konu ile ilgili Ozbek Tiirkgesi ve Farsca
olmak tizere iki dilde yazilan naatlarinin yani sira her siirinde Peygamber Efendimiz ile ilgili
bir misra veya bir beyit bulmak miimkiindiir. Ozelikle iman igerikli siirlerinde buna sikca
rastlanir (Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 328, 76, 297). Hayri’nin konu ile ilgili siirlerinden bir
beyitlik bir 6rnek:

Ozbek Tiirkgesiyle:
Yine yiiz siikr kim zencir-i igka

Esir-i Ahmed-i Muhtar kilding
(Hayri, Siir Mecmuasi I, s. 328)

Tiirkiye Tiirkgesiyle:
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Yiiz kere siikiir olsun ki agk zinciriyle
Beni Ahmet Muhtar’in askina bagli kildin

*Kur’an-1 Kerim: Kur’an-1 Kerim temasi az da olsa Ebul Hayr Hayri’nin siirlerinde islenen bir
konudur. Miisliimanlar i¢in Kuran her seydir diyen Hayri, Kur’an-1 Kerim temal bir siirinde
Kuran’1n indirilme gayesi ile ilgili yorumlarda bulunmustur. Onun Kuran temali baska bir siiri
ise Kuran’a “Siirdir” diyenlerle ilgilidir (Hayri, Siir Mecmuast I, s. 301, 328, 323). Asagidaki
beyitler Hayri’nin konuya iliskin yazilan siirlerinden segilen 6rnek siirdir:

Farscasi:

Destur-i necat-i beseri Kuran est
Kuran zi peyi necat-i in insan est

Ez vey seved islah-i nuftis-i beseri
O seykel-i can-u dil-u ezhéan est
(Hayri, Siir Mecmuasi I, s. 301)

Tiirkgesi:

Insanlari kurtarma kilavuzudur Kuran
O insanlar1 kurtarma pesindedir

Insanlar onunla 1slah olur, hidayete erer
O ruh, goniil ve akillarin siisleyicisidir

*Dort Halife: Ebul Hayr Hayri dort halife konulu siirlerinde bazen dolayli olarak bazen de direkt
dort halifenin isimlerini sayarak onlarm makamini, Islamiyet’i yaymada onlarin roliinii,
fedakarliklarin1 ve adaletini anlatmaya c¢alismistir. Hayri bunlar1 ifade ederken dort halifeye
kars1 besledigi sevgi ve saygiy1 de dile getirmistir (Hayri, Siir Mecmuasi I, s. 328, 329, 92, 98).
Bu konuda Hayri’nin siirinden dort halifenin isimlerinin anildig1 beyti 6rnek olarak sectik:

Ozbek Tiirkgesiyle:

Abibakr-u Umar-u Osman-u Haydar
Erur her kaysu, si sultan-u sarvar
(Hayri, Siir Mecmuast 1, s. 329)
Tiirkiye Tiirkgesiyle:

Ebu Bekir, Omer, Osman ve Ali,
Her biri otuz padisah ve dndere bedel
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Ebul Hayr Hayri (108-1978) Afganistanli Ozbek Tiirkii bir sairdir. Fakat birtakim sebeplerden
dolay siirlerinin biiyiik cogunlugunu Fars¢a yazmistir. Bu ¢calismada Hayri’nin Siir Mecmuasi
I adl1 eserinde yer alan 4724 beyitlik siirinin yan1 sira bazi kitap ve dergilerde bulunan siirler
ozenle incelenerek su sonug elde edilmistir: Hayri degisik konularda siir yazmis, genellikle
ahlaksal bozuklular ve cahillik gibi konulara yogunluk vermistir. Siirlerinde Kur’an, hadisler
az da olsa tarihi kaynaklardan yararlanan sair, gengleri Islami ahlakla yogurmak istemistir. Bu
nedenle onu “Toplumcu Ahlake¢r” bir sair olarak tanimlayabiliriz.

Hayri’nin siirleri genellikle 6greticidir. Onun siirlerinde ormanlar, denizler, bulutlar, yildizlar
cicekler, kuslar gibi konular yok denecek kadar azdir. Bu nedenle siirlerinde romantik duygular
s1g kalmistir. O en ¢ok sosyal sorunlari isledigi icin siirlerinde karamsarlik duygusu egemendir.
Hayri’nin siirleri nazim bigimleri agisindan gesitlilik gosterir. O en ¢ok, gazel, kaside, mesnevi,
terci-i bent, terkib-i bent gibi nazim bi¢imlerini kullanmistir. Hayri’nin siirleri genellikle
ahenklidir, ahengi saglamak i¢in en ¢ok da tam kafiye ve redifi tercih etmistir. Hayri siir
yazarken Ozellikle de sekil agisindan kurallara siki siki uyan bir sanat¢1 degildir. Bu nedenle
siirleri teknik agisindan ¢ok da giiclii sayilmaz.
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EXTENDED ABSTRACT

The Life of Ebul Hayr Hayri Faryabi And His Personality as an Artist

Ebul Hayr was born in 1908, in the capital of Afghanistan, Kabul, while his family was living
an exile life. He was the first son of Mir Ahmet Kulu Han and Ay Alem Hanim. He was a
Turkish poet who lived in a time in which the Afghan government was going through its most
oppressive and assimilative periods.

A short biography of Ebul Hayr Hayri Faryabi, and his poetry by dividing it into the titles
"Poem Forms", "Language and Expression”, "Style", "Harmony and Content" are examined in
this study. Meanwile, his Poetica is explained via the examples from his poetry within the scope
of the contents.

At the same time, his contributions to Chagatay Turkish-written literature that survived in the
period of the British Agent Abdurrahman Khan, where all kinds of works written in Chagatai
Turkish were being collected and burned many times, and were being increasingly damaged is
tried to be determined in this study.

Hayri worked in different positions of the state and continued literary activities in two
languages, Uzbek-Turkish and Persian. About the starting date of his poetry, it could be seen
that the dates put at the end of his poetry do not go before the 1932 year. Therefore, it could be
said that the artist started poetry at more mature ages and most of his poetry was written in the
last years of his life, between 1964-1975. For the first time his poetry was publish in a
magazinne named “Sturey”.

Ebul Hayr used “Hayri” and “Faryabi” surnames for him in his poems. There is 4724 Uzbek-
Turkish and Persian poetry in his “Siir Mecmuasi I’ book.

He was an artist who encouraged youths reading and writing in their language in order to make
youths not to forget their mother language and Turkishness at the time when Turks were tried
to be eradicated, written works in Turkish were being burned and assimilation operations were
continuing rapidly.

Ebul Hayr Hayri did not write any poetry deliberatively according to an artistic understanding,
but it is understood that he had a socialist-moralist understanding of art when the subjects of
his poetry are examined.He wrote his poetry mostly in Arabic and Persian poetic manners like
“Fert”, “Matla”, “Kita”, “Rubaie”, “Mukhames”, “Takhmis”, “Gazal”, “Terci-i1 Bent”, “Terkib-
i1 Bent”, “Kaseda” and “Masnavi”. His poetry is according to grammar rules. Although Hayri's
poetry contains a lot of Arabic words, it cannot be said that he used a challenging language.
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He wrote poetry in many styles like “Praise”, “Oratory”, “Appeal”, “Interior Monologue”,
“Dialogue”, “Ridicule”, “Satire”, “Direct Attack™ and “Simple”. Ebul Hayr Hayri was an artist
who attaches great importance to harmony in her poems. Therefore, almost all of his poems are
harmonious. Hayri, who wrote very few of his poems with a syllable, wrote most of his poems
with various patterns of prosody. His poems are rhyme and he generally preferred “Full
Rhyme”.
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His poetry is on different topics like personal, social, religious and metaphysics. He focused on
social problems such as "ignorance”, "war" and "persecution™ in his poems. These were social
problems for him and he knew them as the source of the problems all over the world.

While Ebul Hayr Hayri was writing poetry, he made use of the Quran, hadiths and a bit of
historical sources. There are very few mentions of nature scenes in his poems, so romantic
feelings in her poems remain shallow and a feeling of pessimism is dominant in his poems
generally. It is difficult to say that his poems are technically perfect.
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